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(1) Cusiomer Invoice Addres’ (2) Remarks DELIVERY NOTE
MagnaPTSpA <« ' Our ID number @N veh
Via del Ciclamini 4 DE813637771 5413602 _ _
70026 Modugno (Ban) « Your D no @)bae - - -
ITALIEN IT04886850728 280126 .

(5) Supplier (6) Freight (7) Delivery (really) Invoice
SN 91014398 paid | | unpald[ Railroad car  |Carler (®) No
Cotarko GmbH Freight gogds [forefgn vehicle
Emdener Str R Express ggodd own vahicle

Exprel 9) Date
£0735 Koln 50[ L.B A3 Fost . 0
(10} Your Ref {11) Your Crder No /Date (15) Additional Detals (1W (13) Direct diad (14) Cur Ret No —
411 550004758501 G Lamanna -~
30725 N

{19)  Shipment Method pad(Z'O]Lunpaud (21) Packing 3 (22) Marks (23) Total Weight kg (2#)‘l

Collection EX look gross i et

W X | below 14789 ' 12969

&) Shipping Address T Fiace of umoa

Magna PT S p A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Ban), ITALIEN I 17551

(i(’i?) (28) Part No g?; Em‘;bon n Ql(lzlr?&w l(;l\? = Quantity o Re'“a”‘: Remarks
1| M0153400-791 5264 |pc
20500787 02 SG4
Magna Sinus (Index -)
Container 1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 409 |pc
Batch number 258215
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 402 |pc .
Batch number 258215 st
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 400 |pc -
Batch number 258215 o
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 400 1pc
Batch number 258215
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 380 |pc
Batch number 258215
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 377 |pc
Batch number 258215
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 377 |pc
Batch number 258215
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 374 |pc
Batch number 258215 v
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 370 |pc
Batch number 258215
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 367 |pc
Batch number 258215
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50819 365 |pc . I
Batch number 258215 Lolepe
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 347 |pc B
Batch number 258215 S
1/TBA 506198 Bar grun TBA 50619 344 |pc
Batch number 258215
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 342 |pc
Batch number 258215
NESETIS
) EL st
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 26-000904 vom 27 012026

seit iber

60

Jahren

AT S R
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Ludwigsburg, 28 01 2026
Seite 1 von 1

26-000904

1 Absender / Expediteur
COTARKO GMBH

Henry Ford Str 1
50735 Koln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz emner ge-
genteiligen Abmachung den Bestmmungen des
UbereinkemmensuberdenBeférderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport intermational des marchandises par

mtem StraBenglterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPTSp A
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co
Intern Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen -Nr
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays  [talien
Datum/Date Q3 02 2026

3 Ausleferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la lwraison de [a marchandise

Zett { Temps
8 00 bis 16 00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfuhrer f Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Koln
tand/Pays Deutschland
Datum /Date 28 01 2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 12 prise en charge de la marchandise

Zeit{ Temps
07 00 bis 21 00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente { Documents annexes

D-50735 Koln

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpediteur

D-71634 Ludwigsburg

gPos 40 Zetchen/Nr 4 Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg {5 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Pouds kg cbm
1 5413599 COLL1 Getriebeteile 23 465 73,58
2 5413600 4 COLLI
3 5413602 14 COLLI
Summe 23,00 COLLI 23 465,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmuttlung der Tanfkilometer mit Grenzubergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescrniption daffranchissement 21 Besondere Verenbarungen/ Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast nt
Kfz vollstandig und n ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung i1st gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 26-000904empfangen am Datum / Date
Reéception des marchandises le
20 23 SCHWEITZER GmbH & Co KB no i - A GEL sk

Via #200RS:Madpgro 7

Unterschnift und Stempel! des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur

025 Modugno (BA)
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SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

-l #}V raervadi -
1 4 .
Geschaftsfahrer Ingnd Schweitzer Friednch Schwelddéz? i1iCa ééWé{{igﬂﬁxj?“ q&aﬂtﬁa———

Axel Schweitzer Jens Schweitzer
Amtsgencht. Ludwigsburg
Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet www schweitzer-spedition de

Konto 0501540600

BLZ  &04 80008

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604



